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Lalecture du texte religieux entre sainteté et méthodes linguistiques modernes

Résumé

Au cours de la seconde moitié du XXe siécle, le monde arabe a consacré une attention
considérable a la linguistique gréace au large acces aux expériences occidentales. La majorité des
chercheurs arabes dans ce domaine ont adopté les théories des différentes écoles linguistiques
occidentales et donc inconsciemment, ils ont exercé le commerce de la pensée et I'imitation des
marques linguistiques. En conséquence, de nombreux chercheurs dans ce domaine ont insisté sur
la transformation de ce que la linguistique de I’Occident a atteint dans ses rapports avec
différents textes et de les appliquer sur nos textes religieux sans réserve, ce qui pose un grand
probléme dans le traitement de ces textes réferentiels et la méthodologie de I’application des
théories linguistiques modernes dans la relecture et la mise a jour des textes religieux
(coraniques et prophétiques).

Mots-clés: Etude du texte, textes religieux, méthodes linguistiques modernes, Sainteté du texte.
Reading the religious text between holiness and modern linguistic methodologies

Abstract

During the second half of the twentieth century, the Arab world dedicated a great attention to
linguistics due to the wide access to the western experiences with regularity and clarity. The
majority of Arab researchers in this field adopted the theories of the western linguistic schools,
and thus unconscioudly, they have been in thought business and the imitation of linguistic brands.
As a result, many workers in this field insisted on transforming what the western linguistics has
reached in its dealing with various texts and its application on our religious texts without
reservation which is a great problem in processing reference texts and the methodology of
modern linguistic theories’ application on the rereading and the updating of religious texts
(Quran and Sunnah).
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